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Easter Sunday
The Resurrection of the Lord
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MASSES: ¥y _A
Saturday: 5 p.m. (Vigil) '
Sunday: 8:30 a.m., 10 a.m. (Spanish), 12 p.m.
Weekdays: Monday - Saturday 8:30 a.m.

RECONCILIATION / CONFESSION:
Saturdays 4:00 - 4:45 p.m. in church

BAPTISM:

2nd Sunday of the month in English at 1:30 p.m.
3rd Sunday of the month in Spanish at 1:30 p.m.
Contact the rectory for more information.

MATRIMONY:

Marriage arrangements in the parish must be made at
least six months prior to the wedding date. Please log
on to www.bqprecana.org for the complete infor-
mation about marriage preparation in the Diocese.

ANOINTING OF THE SICK:

On the first Saturday of the month at the 8:30 a.m.
Mass we have Anointing of the sick. If you are home-
bound, or if you know someone who is unable to
come to Mass and would like to receive the Eucharist,
the sacrament of Reconciliation, or the Anointing of
the sick, please contact the rectory office.

Rectory Hours Domingo de Pascua

Monday-Friday, 9 a.m. - 7:30 p.m. ., N
Saturday, 11 a.m. - 3 p.m. La Resurreccion del Serior




ST. FIDELIS, COLLEGE POINT, NY

Mass Intenfions”™

FOR THE WEEK ¢Sl

HOLY SATURDAY, March 30th

8:00 p.m. 1t Domenico Accolti-Gil
EASTER SUNDAY, March 31st

8:30 a.m. Carol Ann Quinn, Ling Fen Chen, Maria Lin,
Fatima Martins, Patrick & Caitlin Burke

10:00 a.m. Omar Salazar Mendoza, Leopoldina Pantoja
de Jurado, Juan de Dios Silva Castro,
Hermelinda Mufioz, Jorge y Rosa Tenezaca,
Tiofilo Tenezaca, Osvaldo Guiyen, Miguel
Uzhca, Braulio Enriquez Mendez, Luis
Padella y Soila Abula, Lazaro Villagra,
Dominga Caceres, Daniel Villagra, Dario
Villagra, Fabio Dario Arce, Lucy Rosatti.

12:00 p.m. Julia Napolino & family

2:00 p.m. Manuela y Alvaro Martinez
MONDAY, April 1st

8:30 a.m. Gracias al Sagrado Corazon
TUESDAY , April 2nd

8:30a.m. 1 Rose Bogucki
WEDNESDAY, April 3rd

8:30 a.m. Ben Baratta
THURSDAY, April 4th

8:30a.m.  + Deceased members of the Hoey & O’Brien
families
FRIDAY, April 5th

8:30a.m. 1 John Tie
SATURDAY, April 6th

8:30 a.m. Sr. Teresa O’Sullivan

5:00 p.m. 1 Claire Chimick
SUNDAY, April 7th

8:30 a.m. Ben Baratta & family

10:00 a.m. T Ernesto Moran Genovez

12:00 p.m. 1 Epifanio Enriques y las almas del Purgatorio

Prayers Jor Recovery

David Broussard,Anthony Corradini, Regina Costa, Barbara
Dauenheimer, Carollynn Freeda, Rita Kwiecinski, Josephine Langellotti,
Dean Larotonda, Mike Mannarino, Rose Mariello, Florence Neeson, Eric
Rivera, Melissa Rizzo, Amy Strack, Matthew Yates, Christina Stark, John
Obidienzo, Ana Lopez, Estela Ambrocia Vazquez, Johanna Bravo, Norma
Torres, Gracie Tolan, Stephen Thomas, Debra Raehse, Irma Giraldo,
Milagros Andrade, Rosa Macias Basurto, Barbara Haropulos, Anna
Baksh, Aydee Paredes, Frank Perrone, Joseph Schillero, Victor Arturo
Franco, Helen O’Brien, Isabel Labarces, Ana Maria Noriega Labarces,
Cintya Avarado, John Chiang, Anne Salvatore, Juaquin Calderon, Ruben
Duran, Javier Aviles, Kaitlyn Street, Kenneth Raehse, Angela Miller,
Teresa Vargas, Meghan Sonstegard, Jackelin Caba, Marcus Loa Ma, Bob
Walker, Daniela Espinal, Teresa Abad, Terry Presta, Felipe Santos, Susan
Salerno-Feierscein, Alan Burns, Edward Corrigan, Anthony Lopinto,
Angela Di Paola, Gloria Flores, Connie Bruno, Natalie Bruno, Helen
Hecht, Geraldine Fitzpatrick, Jeff Graffenstine, Marie Donnelly, Edna
Romos, Anthony Lopinto, George Leon, Carol Wilkinson, Margo
Kaufman, Monica Duran Ojeda.

5@ Rest in Peace

PRAY FOR THE DECEASED OF OUR PARISH:
Helen Mazzerello

MISAS:

Sabado: 5 p.m. (Vigilia de domingo - en inglés)
Domingo: 8:30 a.m., 10 a.m. (Espafiol), 12 p.m.
En semana: Lunes a Sabado 8:30 a.m.

RECONCILIACION / CONFESION:
Sadbados 4:00 - 4:45 p.m. en la iglesia

BAUTISMO:

El segundo domingo del mes a la 1:30 p.m. en inglés
El tercer domingo del mes a la 1:30 p.m. en espafiol
Comunicarse a la rectoria para mas informacion.

MATRIMONIO:

Los arreglos matrimoniales en la parroquia deben
hacerse por lo menos seis meses antes de la fecha de
la boda. Para mas informacidn por favor llamar a la
Rectoria o inicie sesidon en www.bqprecana.org para
la informacion completa sobre la preparacion
matrimonial en la Didcesis.

UNCION DE LOS ENFERMOS:

El primer Sdbado del mes en la Misa de las 8:30 a.m.
haremos la uncién de los enfermos. Si usted no puede
salir de la casa, o si conoce a alguien que no puede
asistir la Misa, por favor comuniquese a la rectoria.

Horas de la Rectoria
Lunes a viernes, 9 a.m - 7:30 p.m.

Sadbado, 11 a.m - 3 p.m.
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From the Pastor’s Desk

Alleluia! The Lord has Risen, Alleluia!

Happy Easter! Welcome to all who have joined us for our
Easter celebrations this week. The Resurrection of Jesus is
the very heart of Christianity. For the next fifty days, we will
reflect on some of the important passages from the Bible
that shed light on the Resurrection of Jesus from the dead.
Through His Resurrection, Jesus shows the world that it is
Eternal life, and not Death, that has the last word.

In chapter twenty of John’s Gospel, we find Mary
Magdalene, Peter and the beloved disciple at the scene of
the empty tomb. This Easter Gospel is abounding with
astonishment and joy. The empty tomb proclaims
something very powerful to the disciples. They are
expecting death (the dead body of Christ), but find life
instead.

In the Book of Revelation, Jesus says: "Do not be afraid. |
am the First and the Last. | am the Living One; | was dead,
and now look, | am alive for ever and ever! And | hold the
keys of Death and Hades.” (Rev. 1:17-18) No tomb in the
world could contain our Lord Jesus for long. His death on
the Cross purchased our redemption and his triumph over
the grave on Easter morning defeated death.

The message of this greatest feast of our faith is Christ is
alive! He is Risen! He lives in our hearts, sustains this life
through the sacraments of the Church, feeds us with His
Body and Blood in the Eucharist, and is closer to us more
than we can ever understand or imagine. His love, mercy
and healing are available to all who approach him at any
time in any situation. As we go through the trials and
sufferings of this life, let us remember that these are our
share of Jesus’ sufferings on Good Friday. With Jesus’ Spirit
giving us His life and strength, we share in the joy of the
Resurrection even in this life and definitely in the Eternal
Life He promised to those who love Him.

May our lives bear witness to the Resurrection of Jesus! On

behalf of our parish priests, deacon and parish staff, | wish
this parish family and each of your families:

Happy Easter!

God Bless You!
Fr. Johwn Froncis

Desde el Escritorio del Pastor

iAleluya! {El Senor ha resucitado, Aleluya!

iFelices Pascuas! Bienvenidos a todos los que se han unido a
nosotros en nuestras celebraciones de Pascua esta semana. La
Resurreccidn de Jesus es el corazén mismo del cristianismo.
Durante los préximos cincuenta dias, reflexionaremos sobre
algunos de los pasajes importantes de la Biblia que arrojan luz
sobre la resurrecciéon de Jesus de entre los muertos. A través
de su resurreccidn, Jesus muestra al mundo que es la vida
eterna, y no la muerte, la que tiene la Ultima palabra.

En el capitulo veinte del Evangelio de Juan encontramos a
Maria Magdalena, Pedro y el discipulo amado en la escena del
sepulcro vacio. Este evangelio pascual estd lleno de asombro y
alegria. La tumba vacia proclama algo muy poderoso a los
discipulos. Estan esperando la muerte (el cuerpo muerto de
Cristo), pero en cambio encuentran vida.

En el Libro del Apocalipsis, Jesus dice: "No temdis. Yo soy el
Primero y el Ultimo. Yo soy el Viviente; estuve muerto, y ahora
mirad, jestoy vivo por los siglos de los siglos! Y tengo las llaves
de la Muerte y el Hades”. (Apocalipsis 1:17-18) Ninguna tumba
en el mundo podria contener a nuestro Seiior Jesus por
mucho tiempo. Su muerte en la Cruz compré nuestra
redencion y su triunfo sobre la tumba en la mafiana de Pascua
derrotd a la muerte.

iEl mensaje de esta fiesta mas grande de nuestra fe es que
Cristo estd vivo! iEl ha resucitado! El vive en nuestros
corazones, sostiene esta vida a través de los sacramentos de la
Iglesia, nos alimenta con Su Cuerpo y Sangre en la Eucaristia y
estad mas cerca de nosotros de lo que jamas podamos
entender o imaginar. Su amor, misericordia y sanacion estan
disponibles para todos los que se acercan a él en cualquier
momento y en cualquier situaciéon. Mientras atravesamos las
pruebas y sufrimientos de esta vida, recordemos que estos son
nuestra parte de los sufrimientos de Jesus el Viernes Santo.
Con el Espiritu de Jesus dandonos su vida y fuerza,
compartimos el gozo de la Resurreccién incluso en esta vida y
definitivamente en la Vida Eterna que El prometié a quienes lo
aman.

iQue nuestras vidas den testimonio de la Resurreccidn de
Jesus! En nombre de nuestros parrocos, didconos y personal
parroquial, deseo a esta familia parroquial y a cada una de sus
familias:

iFelices Pascuas!

iDios los bendiga!

Fr. Jolwn Froneds
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El Grupo Carismatico
“Luz de Cristo” i0Lic
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Siguenos en Facebook:

Madonna Room. nos en Facel

El primer sdbado del mes en la
Misa de las 8:30 a.m. tenemos la

Uncion de los enfermos.

On the first Saturday of the month at
the 8:30 a.m. Mass we have
Anointing of the sick.

Our next Mass will be April 6th. Nuestra proxima Misa sera el 6 de abril.

FOOD PANTRY DESPENSA DE ALIMENTOS

Every first Wednesday of the month, our food pantry group Cada primer miércoles del mes, nuestro grupo de la despen-
will be handing out food in the basement of the sa de alimentos estara repartiendo comida en el

rectory. sétano de la Rectoria.
The next date is: Wednesday, April 3rd La préxima fecha es: Miércoles 3 de abril
from 10am to 12pm. de 10am a 12pm.

Cada primer sdbado del mes, nuestro equipo de

Every first Saturday of the month, [m
our “Street Outreach” team will be distributing “Alcance en la Calle” estard distribuyendo ropa, co-
mida, productos higiénicos, etc.

clothing, food, hygienic products, etc.,
en la esquina de 14th Ave y College Point Blvd.

on the corner of 14th Ave and College Point Blvd.
The next date is: Saturday, April 6th ST TR OUTREACH La préxima fecha es: Sdbado 6 de abril
de 10:00am a 12:00pm.

from 10:00am to 12:00pm.

Las personas que tengan necesidad de estas cosas, por favor
vayan a la direccion y el horario mencionado. si desea ser
voluntario, comuniquese con la Rectoria.

Anyone who is in need of these items, please go to the ad-
dress and schedule mentioned. If you would like to volun-
teer please leave your name and number in the Rectory.

Inscripciones para Bautismo
Si usted es miembro registrado de la parroquia y desea
bautizar a su hijo menor de 7 afios, comuniquese con
| Margot en la rectoria los lunes, martes y jueves de 9:00
= a. m. a 3:00 p. m. para mas informacion.

Baptism Registrations
If you are a registered member of the parish and \
would like to Baptize your child under the age of 7,
please contact Margot at the rectory on Mondays,
Tuesdays and Thursdays from 9:00 a.m.- 3:00p.m. for
more information.

DESPENSA DE ALIMENTOS
A\ La despensa de alimentos esta aceptando donaciones como
cereales, café, té, arroz, pasta, macarrones con queso, pan-
&» queques, miel para panqueques y otros alimentos no perece-
deros. Por favor verifique las fechas de vencimiento y traiga
todas las donaciones a la rectoria. Gracias.

FOOD PANTRY
The Food Pantry is accepting donations such as cereal,
coffee, tea, rice, pasta, macaroni and cheese, pancakes,
pancake syrup, and other non-perishable items. Please
check the expiration dates and bring all donations to the
rectory. Thank you.
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HOSPITALITY
SUNDAY

St. Fidelis Holy Family Group would like to invite every-
one from the parish to a Hospitality Sunday next Sunday,
April 6th in the Madonna Room after Mass.

%k %k %

El Grupo de Pareja La Sagrada Familia de San Fidelis
desea invitar a todos los miembros de la parroquia a un
Domingo de Hospitalidad el proximo domingo 7 de abril

en el Salén Madonna después de Misa.
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ST. FIDELIS FEAST DAY
Celebration!

On Sunday, April 21st at the 12:00 p.m. Mass
we will celebrate the Feast of St. Fidelis
(which falls on Tuesday, April 24th) followed
by a social gathering in the Madonna room
where light refreshments will be served.
Everyone is cordially invited.

" ST. FIDELIS CHURCH

COLLEGE POINT, NY

iCelebracion de la Fiesta de
St. Fidelis!

El domingo 21 de abril en la Misa de las
12:00 p.m., celebraremos la Fiesta de San
Fidelis (que cae el martes 24 de abril)
seguida de una reunion social en el
Madonna room donde se serviran
refrigerios. Todos estan cordialmente 4 3
invitados.

An annual memorial candle can honor a loved one or
acknowledge a special intention for someone living.
At this time, the Blessed Mother, Jesus Sacred Heart,
Infant Jesus of Prague, St. Therese, St. Anthony St. Joseph
& St. Fidelis memorial candles are available.
Please contact the rectory to order or renew a memorial
candle.
%k %k k
VELAS CONMEMORATIVAS
Una vela conmemorativa anual puede honrar a un ser
guerido o reconocer una intencién especial para alguien
vivo. En este momento, las velas conmemorativas de la
Santisima Madre, el Sagrado Corazdn de Jesus, el Nifio
Jesus de Praga, Santa Teresa, San Antonio, San José y San
Fidelis estan disponibles.
Comuniquese con la rectoria para ordenar o renovar una
vela conmemorativa.

Search St Fidelis Church on Facebook and “like” our page
to stay updated on all Parish events!

[l{h faézutmok}

Los invitamos a que le guste nuestra pagina de Facebook
para mantenerse actualizado sobre todos los eventos de la
parroquia. iSimplemente escriba St Fidelis Church en la
barra de busqueda!

Passion Play
Thank you to the Knights of Columbus for sponsoring the

Passion Play, titled Journey, Cross and Crucifixion, which was
performed by members of Creative Ministries. The Passion was
beautifully and emotionally portrayed, evoking a few tears from
the members of the audience. It was wonderful to see so many

of our parishioners in attendance. We thank you for your sup-

port. May God bless you all.

Gracias a los Caballeros de Coldn por patrocinar la obra de la
Pasion, titulada Viaje, Cruz y Crucifixion, que fue representada
por miembros de Ministerios Creativos. La Pasion fue retratada
hermosa y emotivamente, provocando algunas lagrimas en los
espectadores. Fue maravilloso ver asistir a tantos de nuestros
feligreses. Le damos las gracias por su apoyo. Que dios los
bendiga a todos.




